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Укрепление боевого содружества Советского Союза 
с Великобританией и Соединенными Штатами Америки

Англо-советское коммюнике о посещении Лондона 
Народным Комиссаром Иностранных Дел

< СССР В. М. Молотовым
служит прочной базой для доб­
рых отношений между обеими 
странами в будущем и еще 
больше укрепит тесное и сер­
дечное взаимопонимание, уже 
существующее между Совет­
ским Союзом и Соединенным 
Королевством, а также между 
обеими странами и Соединен­
ными Штатами Америки, кото­
рые были информированы о хо­
де переговоров и заключении 
Договора. Обе стороны увере­
ны также, что Договор явится 
новым мощным оружием в борь­
бе до полной победы над гит­
леровской Германией и се со­
общниками в Европе и обеспе­
чит тесное сотрудничество обеих 
стран после победоносной войны.

Во время переговоров 
В. М. Молотова с Премьем-Ми- 
нистром В е л и кобр и т д н и и 
г, У. Черчиллем между обеими 
странами была достигнута пол­
ная договоренность в отноше­
нии неотложных задач создания 
второго фронта в Европе в 
1942 году. В переговорах по 
этому вопросу нринпт.. уча­
стие'В. М. Молотов, II. М. Май­
ский, генерал-майор Исаев, и 
контр-адмирал Харламов и г. 
Черчилль, г. Эттли, г. Иден и 
начальники Британских Воен­
но-Морского, Военного н Воз­
душного штабов. Были обсуж­
дены также вопросы дальней­
шего улучшения отправок са­
молетов, танков и других воен­
ных материалов пз Велико­
британии в Советский Союз. 
Обе стороны были рады отме­
тить единство взглядов но всем 
указанным вопросам.

В продолжение переговоров, 
состоявшихся в Москве в де­
кабре 1941 года между Пред­

седателем Совета Народных Ко­
миссаров Союза Советских Со­
циал истидеских Республик 
11. В. Сталиным и Народным 
Комиссаром Иностранных Дел 
В. М. Молотовым, с одной сто­
роны, и Министром Иностран­
ных Дел г. Антони Иденом, с 
другой, ио вопросу ведения 
войны и послевоенной организа­
ции мира и безопасности в Ев­
ропе, в Лондоне состоялись 
дальнейшие переговоры между 
г. Уинстоном С. Черчиллем, 
Премьер-Министром и Мпаист- 

jm Обороны, иг. Антони Иде­
ном, Министром Иностранных 
Дел, с одной сторон ы, и 

а В. М. Молотовым, Народным 
Комиссаром Иностранных Дел 
СССР, с другой. Эти перегово­
ры, которые велись в атмос­
фере сердечности и откровен­
ности., закончились 26 мая под­
писанием «Договора между СССР 
и Соединенным Королевством в 
Великобритании о союзе в войне 
против гитлеровской Герма­
нии и ее сообщников в Европе и 
о сотрудничестве и взаимной 
помощи после войны».

Этот Договор, текст которого 
публикуется сегодня, подписали 
от имени СССР В. М. Молотов 
и от имени Соединенного Коро­
левства г. А. Иден. В пере­
говорах принимали участие По­
сол СССР в Лондоне И. М. Май­
ский и Постоянный Замести- 

'уг ель Министра Иностранных 
Дел г. А. Кадо гав.

Оба Правительства уверены 
в том, что этот Договор по­

Советско-американское коммюнике о посещении 
Вашингтона Народным Комиссаром Иностранных 

Дел СССР В, М. Молотовым
Народный Комиссар Ино­

странных Дел Союза Советских 
Социалистических Республик 
В. М. Молотов, прибыл по при­
глашению Президента Соединен­
ных Штатов Америки г. Ф. Руз­
вельта в Вашингтон 29 .мая и 
был гостем Президента в тече­
ние нескольких дней. Пребы­
вание его в Вашингтоне дало 
возможность дружественного об­
мена мнениями между Прези­
дентом и его советниками, с од­
ной стороны, и В. Молотовым 
и его помощниками, с другой. 
В числе, участников переговоров 
были; Советский Посол в США 
Максим Литвинов, г. Гарри Гоп­
кинс, начальник штаба армии 
США генерал Джордж К. Мар­
шалл и главнокомандующий Во­
енно-Морским Ф лото м СЩА 
адмирал Эрнст Д. Кинг. Г-н Кор­
делл Хэл'л, Государственный 
Секретарь, участвовал в после­
дующих переговорах по невоен­
ным вопросам. При переговорах 
была достигнута полная дого­

ДОГОВОР
между Союзом Советских Социал истических Республик и Соединенным 
Королевством в Великобритании о союзе в войне против гитлеровской 

Германии и ее сообщников в Европе и о сотрудничестве 
и взаимной помощи после войны,

воренность в отношении неот­
ложных задач создания второго 
фронта в Европе в 1942 году. 
Кроме того, были подвергнуты 
обсуждению мероприятия по 
увеличению и ускорению поста­
вок Советскому Союзу самоле­
тов, танков и других видов во­
оружения из США. Далее об­
суждались основные проблемы 
сотрудничества Советского Союза 
и Соединенных Штатов в деле 
обеспечения мира и безопасно­
сти для свободолюбивых народов 
после войны. Обе стороны с 
удо влет воре п нем ко нстати ро ва­
ли единство взглядов во всех 
этих вопросах.

По окончании визита Прези­
дент попросил В. Молотова пе­
редать от его имени И. В. Сталину 
его мнение, что эти беседы 
принесли большую пользу в 
смысле установления базы для 
более близких и плодотворных 
отношении между Правительст­
вами для достижения общих 
целей об‘единенных наций.

Президиум Верховного Совета 
Союза Советских Социалистиче­
ских Республик и

Его Величество Король Вели­
кобритании, Ирландии и Бри­
танских владений за морями. 
Император Индии,

Желая подтвердить условия 
Соглашения между Правитель­
ством Союза Советских Социа­
листических Республик и Пра­
вительством Его Величества в 
Соединенном Королевстве о со­
вместных действиях в войне 
против Германии, подписанного 
в Москве 12 июля 1941 года, 
и заменить его формальным До­
говором:

Желая содействовать после 
войны в поддержании мира и 
чреду преждения дал ьнейше й 
агрессии со стороны Германии 
или государств, связанных с 
нею в актах агрессии в Европе;

Желая далее дать выражение 
своему намерению к тесному 
сотрудничеству друг с другом, 
а также с другими об единен­
ными нациями при выработке 
мирного Договора и во время 
последующего периода реконст­
рукции на базе принципов, про­
возглашенных в Декларации 
Президента Соединенных Штатов 
Америки и Премьер-Министра 
Великобритании от 14 августа 
.1941 года, к которой присоеди­
нилось также Правительство Сою­
за Советских Социалистических 
Республик;

Желая, наконец, обеспечить 
взаимную помощь в случае на­
падения на одну из Высоких 
Договаривающихся Сторон Гер­
мании или всякого иного госу­
дарства, связанного с ней в 
актах агрессии в Европе,

Решили с этой целью заклю­
чить Договор и назначили в ка­
честве своих полномочных пред­
ставителей

Президиум Верховного Совета 
Союза Советских Социалистиче­
ских Республик Вячеслава Ми­
хайловича Молотова, Народного 
Комиссара Иностранных Дел

Его Величество Король Вели­
кобритании, Ирландии и Бри­
танских владений за морями, 
Император Индии от имени Сое­
диненного Королевства в Вели­
кобритании и Северной Ирлан­
дии достопочтенного Антони 
Идена, члена парламента, Ми­
нистра Иностранных Дел Его 
Величества,

Которые по пред'явлевию 
своих полномочий, найденных 
в надлежащей форме, согласи­
лись о нижеследующем:

Часть I.
Статья 1. В силу Союза, 

установленного между Союзом 
Советских Социалистических Ре­
спублик и Соединенным Коро­
левством, Высокие Договарива­
ющиеся Стороны взаимно обя­

зуются оказывать друг другу 
военную и другую помощь' и 
поддержку всякого рода в войне 
против Германии и всех тех 
государств, которые связаны с 
ней в актах агрессии в Европе.

Статья 2, Высокие Догова­
ривающиеся Стороны обязуются 
не вступать ни в какие пере­
говоры с гитлеровским прави­
тельством пли любым другим 
правительством в Германии, ко­
торое ясно не откажется от 
всех агрессивных намерений, и 
не вести переговоров или не 
заключать перемирия или мирно­
го договора с Германией или 
любым другим государством, свя­
занным с ней в актах агрессии 
в Европе, иначе как по взаим­
ному согласию.

Часть II.
Статья 3.
1 Высокие Договаривающие­

ся Стороны заявляют о своем 
желании об единиться с други­
ми единомышленными государ­
ствами в принятии предложений 
об общих действиях в после­
военный период в целях сохра­
нения мира и сопротивления 
агрессии.

2 . Впредь до одобрения таких 
предложений, они примут после 
окончания военных действий 
все меры, находящиеся в их 
власти, чтобы сделать невоз­
можным повторение агрессии и 
нарушение мира Германией или 
любым из государств, связан­
ных с ней в актах агрессии в 
Европе.

Статья 4. Если одна из Вы­
соких Договаривающихся Сторон 
в послевоенный период снова 
окажется вовлеченной в воен­
ные действия с Германией или 

I всяким иным государством, упо­
мянутым в статье 3 (пункт 2), 
в результате нападения этого 
государства на данную сторону, 
то другая Высокая Договари­
вающаяся Сторона сразу же 
окажет Договаривающейся Сто­
роне, вовлеченной таким образом 
в военные действия, всякую 
военную и другую помощь и 
содействие, лежащие в ее 
власти.

Эта статья останется в силе 
до того, как по обоюдному со­
гласию Высоких Договариваю­
щихся Сторон будет признана 
излишней, ввиду принятия ими 
предложений, упомянутых в 
статье 3 (пункт 1). Если тако­
вые предложения не будут при­
няты. она останется в силе на 
период в 20 лет и после того 
впредь до отказа от нее со 
стороны любой из Высоких До­
говаривающихся Сторон в соот­
ветствии с условиями статьи 8.

Статья 5. Высокие Догова­
ривающиеся Стороны с учетом 
интересов безопасности каждой 
из них согласились работать

совместно в тесном и дружес­
ком сотрудничестве после вос­
становления мира в целях ор­
ганизации безопасности и эко­
номического процветания в Ев­
ропе. Они будут принимать во 
внимание интересы об‘едипен­
ных наций в осуществлении 
указанных целей и будут так­
же действовать в соответствии с 
двумя принципами — не стре­
миться к территориальным при­
обретениям для самих себя и 
не вмешиваться во внутренние 
дела других государств.

Статья 6. Высокие Догова­
ривающиеся Стороны согласи­
лись оказывать друг другу пос­
ле войны всякую взаимную 
экономическую помощь.

Статья 7. Каждая пз Высо­
ких Договаривающихся Сторон 
обязуется не заключать никаких 
союзов и не принимать участия 
ни в каких коалициях, направ­
ленных против другой Высокой 
Договаривающейся' Стороны.

Статья 8. Настоящий До­
говор подлежит ратификации в 
кратчайший срок и обмен рати­
фикационными грамотами дол­
жен произойти в Москве воз­
можно скорее.

Он вступает в силу немед­
ленно по обмене ратификаци­
онными грамотами и после того 
заменит собой Соглашение меж­
ду Правительством Союза Со­
ветских Социалистических Рес­
публик. и Правительством Его 
Величества в Соединенном Ко­
ролевстве, подписанное в Моск­
ве 12 июля 1941 года.

Часть 1-я настоящего Догово­
ра остается в силе до восста­
новления мира между Высоки­
ми Договаривающимися Сторо­
нами и Германией и Держава­
ми, связанными с ней в актах 
агрессии в Европе.

Часть 2-я настоящего Догово­
ра остается в силе на период 
20 лет. После того, как одна 
из Договаривающихся Сторон в 
конце указанного периода в 
20 лет не сделает за 12 ме­
сяцев 'до срока заявление о 
своем желании отказаться от 
Договора, он будет продолжать 
оставаться в силе до тех пор, 
пока одна из Договаривающих­
ся Сторон не сделает 12-месяч­
ного письменного предупреж­
дения о своем намерении пре­
кратить его .действие.

В свидетельство сего выше­
указанные полномочные пред­
ставители подписали настоящий 
Договор и приложили к нему 
свои печати.

Учинен в Лондоне в 2-х 
экземплярах на русском и анг­
лийском языках 26 мая 1942 
года.

Оба текста . имеют одинако­
вую силу.
В, Молотов. Антони Идеи.
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Послание г. Черчилля И. В. Сталину
«Мы очень признательны странами. Я очень рад, что он 

Вам за то, что Вы пошли нам возвращается этим путем, ибо

Речь В. М. Молотова при подписании Договора 
26 мая 1942 года

настолько навстречу относи­
тельно наших затруднений -в. 
связи с Договором. Я уверен 
что это вознаградится в сильной 
степени в США и что отныне 
наши три Великие Державы 
смогут итти вперед в ногу и 
сообща, чтобы нас не ожидало.

Мне доставило большое удо­
вольствие встретиться с г-ном 
Молотовым и мы сделали мно­
гое в смысле преодоления пре­
град между нашими двумя 

Ответ И. В. Сталина г. Черчилл
«Я Вам очень признателен' 

за дружеские чувства и добрые 
пожелания, выраженные Вами 
по поводу подписания нового 
Договора. Я уверен, что этот 
Договор будет иметь большое
значение для дальнейшего ук­
репления дружественных отно­
шений между Советским Союзом 
и Великобританией, а также 
между нашими странами и США 
и обеспечат тесное сотрудни-

Речь г.Идена при подписании Договора 26 мая 1942 г.
От имени Правительства Его 

Величества в Соединенном Ко­
ролевстве приветствую Вас, 
господин Молотов, в качестве 
Министра Иностранных Дел Со­
юза Советских Социалистиче­
ских Республик. Мы встречаем­
ся в мире, который охвачен 
войной, когда паши две страны 
находятся в .схватках с общим 
врагом. Под воздействием вой­
ны мы нашли то взаимопони­
мание, которого нам не уда­
лось достигнуть в течение ‘не­
скольких лет мирного времени.

Договор, который мы только 
что подписали, отражает наши 
обязательства совместно про­
должать борьбу, пока не будет 
одержана победа.

От имени своих коллег я за­
веряю Вас, что со стороны 
Правительства и народа наше­
го острова не будет колебаний 
в- этом предприятии. Такова, 
следовательно, первая часть на­
шей задачи— низвержение 
Гитлера и уничтожение всего 
того, что знаменует его режим. 
Но в нашем Договоре имеется 
и вторая глава. Придет время, 
когда война окончится. Придет 
время, когда наш общий враг 
будет разбит и снова воцарит­
ся мир. Мы должны позабо­
титься о том, чтобы на этот 
раз мир был прочным. В Дого­
воре, который мы подписали, 
мы обязуемся работать совмест­
но во имя этой цели. Никогда 
еще в истории наших Двух 
стран наша ассоциация не бы­
ла столь тесной. Никогда паши 
взаимные обязательства в отно­
шении будущего не были столь 
совершенными. Это, безусловно, 

На сн.: Группа краснофлотцев-десантников в боевой операции 
на территории, занятой противником.

Адрао редакции; Верещагино, Молотовской обл., ул. Кагаиовича15. Телефоны, набинет отв. редажтора—72;' 
Ответственный секретарь—84: черев в. д. телеграф 1-35.

осталась еще благоприятная 
работа, которую необходимо вы­
полнить.

Так как мы взаимно обяза­
лись быть союзниками и дру­
зьями и в течение 20 лет, то 
я пользуюсь случаем, посылаю 
Вам свои искренние добрые 
пожелания и даго Вам завере­
ние относительно убеждения, 
которое я питаю в том, что 
победа будет за нами»..

Ю
чество наших стран после по­
бедоносного окончания войны. 
Я также надеюсь, что Ваша 
встреча с Молотовым при его 
возвращении из США даст воз­
можность выполнить работу, ос­
тавшуюся еще. не выполненной.

Прошу Вас принять мои 
искренние добрые пожелания 
и выражение твердой уверен­
ности в нашей общей полной 
победе».

является счастливым предзна­
менованием. В пашем соглаше­
нии нет ничего исключающего. 
Мы стремимся к миру и безо­
пасности не только для обеих 
наших стран, но и для всех 
об'единившихся наций. Но взаи­
мопонимание между нами яв­
ляется одной из основ мира не 
только для нас, но и для всего 
мира.

Мы подписали наш Договор 
и часть нашей работы лежит 
уже позади.

Я Жотел бы сказать .теперь, 
господни Молотов, насколько мы 
высоко ценим государственную 
мудрость и понимание, которое 
Вы проявили в наших перего­
ворах.

Я хотел бы поблагодарить 
господина Майского, вашего 
Посла, который сделал так мно­
го во время своего пребывания 
в Великобритании, чтобы по­
строить мост между нашими 
обеими странами. Часть работы 
уже позади нас, но еще более 
значительная часть лежит впе­
реди. Нужно выиграть войну, 
нужно построить мир. Ни одна 
из этих задач не может быть 
разрешена лишь нами одними. 
Вы, господин Молотов, поки­
даете наши берега и отпра­
вляетесь в Соединеннные Шта­
ты. Будущее человечества бу­
дет в сильной степени зависеть 
от сотрудничества Советского 
Союза, Соединенных Штатов 
Америки и Британского Сообще­
ства наций.

Мы благодарим Вас за Вашу 
работу вместе с нами и желаем 
Вам счастливого пути. 

Господин Черчилль, господа.
Договор между Союзом Совет­

ских Социалистических респуб­
лик и Великобританией о со­
юзе в войне против гитлеров­
ской Германии и ее сообщни­
ков в Европе и о сотрудничест­
ве и взаимной помощи после 
войны, который я имел честь 
только что подписать от имени 
Правительства СССР, является 
важной вехой в развитии отно­
шений между Великобританией, 
и Советским Союзом. Наш До­
говор нужен народам не только 
СССР и Великобритании, но и 
народам других стран. Позволь­
те выразить уверенность, что 
все народы, которые испытали 
на себе нападение немецко-фа­
шистских империалистов или 
свободе и чести которых угро­
жала и еще может угрожать 
гитлеровская банда разбойни­
ков, угнетателей, насильников 
—все они выразят удовлетво­
рение появлением на свет это­
го исторического Договора. Па­
ши союзники во всем мире раз­
делят с нами горячее чувство 
удовлетворения. Наш Договор 
нужен для^того, чтобы скорее 
обеспечить" разгром гитлеров­
ской Германии, чтобы мы ско­
рее пришли к желанной цели 
—к победе.

Настоящий Договор опреде­
ляет общую линию действий 
Советского Союза и Великобри­
тании также и после войны. 
20-лётний срок, действия этого 
Договора по окончании войны. 
— действия на основе военной 
и экономической взаимопомощи 
против возможной новой агрес­
сии со стороны Германии и во 
имя обеспечения безопасности и 
экономического благополучия 
пародов Европы—говорит сам 
за себя: Гитлер и его сообщни­
ки по кровавому разбою в Ев­
ропе теперь еще больше почув­
ствуют. как крепнут и сплачи-

Обмен телеграммами между Георгом VI и М.И. Калининым по 
случаю подписания Договора между СССР и Великобританией

По случаю подписания До­
говора между СССР и Велико­
британией о союзе в войне 
против гитлеровской Германии 
и ее сообщников в Европе и о 
сотрудничестве и взаимной по­

Телеграмма Георга VI М. И. Калинину
«Я не могу пропустить этого 

события без выражения Вам. 
господин Президент, моего 
удовлетворения сотрудничест­
вом, которое происходит в день 
нашего Договора о союзе.

Этот Договор освящает уси­
лия наших двух стран в труд­
ной и жестокой борьбе, кото­
рую они ведут, и обязывает 
их к сердечному сотрудничест­

Телеграмма М. И. Калинина Георгу VI
«Я полностью разделяю вы­

раженное Вашим Величеством 
удовлетворение по.поводу под­
писания Договора о союзе меж­
ду нашими странами.

Я уверен, что только что 
подписанный Договор еще более 
укрепит боевой союз' наших 
стран в их непримиримой и 
суровой^борьбе против общего

ваются об'единенные силы их 
противников. Тем лучше для 
нас, для наших пародов, для 
нашего общего дела.

Этот Договор говорит и со­
держит больше, чем известное 
англ о-советское Соглашение 
прошлого года. Договор 26 мая 
1942 года является новым, важ­
ным этапом в развитии англо- 
советских отношений на основе 
союза и военной взаимопомощи 
против нашего общего и непри­
миримого врага в Европе как сей­
час, так и в будущем. Он дает 
надежную основу для совместной 
борьбы’и после войны, что во 
многом усиливает его значение.

Еще больше следует подчерк­
нуть то, что относящееся в 
этом Договоре к сегодняшнему 
дню уже успешно осуществляет­
ся, проводится на деле. Такой 
Договор с большим удовлетво­
рением будут приветствовать на­
родные массы Советского Союза, 
где под руководством великого 
вождя—полководца II.В. Сталина 
Красная Армия ведет героиче­
скую борьбу против германских 
захватчиков, непоколебимо веря, 
что не далеко то время, когда 
наше правое дело одержит пол­
ную победу.

Приношу искреннюю благо­
дарность Премьер-Министру Ве­
ликобритании господину Чер­
чиллю и Министру Иностранных 
Дел господину Идену, как много 
сделавшим для настоящего До­
говора, за их активное участие 
во всей работе.

Я виража ю свою самую 
искреннюю признательность Пра­
вительству Великобритании за 
гостеприимство, указанное мне, 
как представителю Правительст­
ва СССР.

В заключение я хотел бы
выразить твердую уверенность 
в том, что подписанный сегодня. 
Договор с честью послужит де­
лу нашей победы, делу вели­
кого будущего наших народов.

мощи после войны Король Ве­
ликобритании Георг VI и Пред­
седатель Президиума Верховно­
го Совета СССР М. II. Калинин 
обменялись следующими привет­
ственными телеграммами: 

ву и взаимной поддержке в по­
следующие годы после нашей 
победы.

Мне хотелось бы верить, 
что Вы, господин Президент, 
приветствуете этот Договор так 
же искренне, как делаю я, и 
что Вы разделяете мою уве­
ренность, что действие этого 
Договора будет выгодно не 
только для наших двух стран, 
по и для всего мира».

|врага и обеспечит сердечное 
сотрудничество и взаимную по­
мощь в годы после нашей по­
беды.

Я также искренне, как и Вы, 
Ваше Величество, приветствую 
Договор и выражаю уверен­
ность, что этот Договор по­
служит нам па благо не только 
наших двух стран, по и всего 
мира».

IIлакат работы художника 
Д. Шмаринова, выпущенный 
издательством „Искусство"

Железнодорожники 
одобряют догобор СССр 

с Великобританией
Вчера в паровозном депо, 

вагонном участке и других 
службах Верещагинского ' же­
лезнодорожного узла состоялись 
митин ги, посвя щен и ые., за кл го­
нению договора между Совет­
ским Союзом и Великобритаг 
ей о союзе в войне против 
гитлеровской Германии и ее 
сообщников в Европе.

Выступающие на митингах 
горячо ’ одобряли заключение, 
этого договора, как средства 
ускорения победы над ковар­
ным врагом.

Выступивший па митинге в 
вагонном участке кровельщик 
Гуляев заявил: «Я горячо одо­
бряю заключение Договора на­
шим Правительством с Прави­
тельством Великобритании.Этот 
договор есть верное средство 
для ускорения победы над гит­
леровской Германией. Мы, ва­
гонники, приложим еще боль­
ше усилий для того, чтобы 
выпустить как МОЖНО больше 
вагонов для перевозки необ? 
димых грузов фронту.
Мастер инструментального це”А 

паровозного депо тов. Фад 
заявил: «Достигнутое соглаше­
ние тов. Молотовым в Лондо­
не и Вашингтоне об открытии 
второго фронта в Европе яв­
ляется гарантией того, что 
приказ Народного Комиссара 
Обороны товарища Сталина бу­
дет выполнен. Наша задача 
сейчас работать как можно луч­
ше и снабжать Красную Ар­
мию всем необходимым».

С б о л ь ш и м ' энтузиазмом 
прошли митинги и в других 
службах узла^

Ответственный редактор 
Г. И. ПЕПЕЛЯЕВ.

ЗЮКАЙСКИЙ ЗАВОД
С 15 июня об'являет прием 
па курсы токарей, слесарей и 
электриков.,

Принимаются мужчины и 
женщины не моложе 16 лет, 
с образованием нс ниже 4 
классов.

Курсанты обеспечиваются 
столовой, квартирой и сти­
пендией до 120 рублей в м-ц.

При поступлении на курсы 
нред‘.я вляютси: п аспорт, справ - 
ки с последнего места рабо­
ты или учебы.

Заявления подаются в отдел 
кадров Зюкайского завода.

Дирекция.
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